Reg, €. 223/2010-3100-4100

~ DODATOKZ. 1 , '
kZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

REGISTRACNE CISLO ZMLUVY: 136/2009-3100-4110

TENTO DODATOK je uzavrety v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor§ich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zdk. €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva v znent neskor§ich predpisov a v
zmysle § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov medzi:

PoskytovatePom
nazov : Ministerstvo hospoddrstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
1¢O : 00686832
konajuci : prof. Ing. Dubomir Jahnatek, CSc.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov : Slovenskd agentira pre rozvoj investicii a obchodu
sidlo : Martinéekova 17, 821 01 Bratislava
Slovenska republika J ;
1CO 136 070 513
DIC |- ) — — a
konajuci : Robert Simondic, generalny-riaditel ’7)5*4" A vy pragei o
banka : Statna pokladnica ' '
Cislo 0ltu (vratane preddislia) a kod banky pre refundéciu: 7 |
(d’alej len ,,Prijimatel™)
(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Glely tejto Zmluvy oznaduju dalej spoloéne aj ako
»~Zmluvné strany.“)
CLANOK L UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, uzatvorenej medzi nimi dita 6. méaja 2009, evidovanej pod
¢islom: 136/2009-3100-4110 dohodli, Ze ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, reg. &.
- 136/2009-3100-4110, sa najmd v nadvdznosti na zmeny Systému riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013, v. 4.0, u¢inného od 1. aprila
2010, ako aj v nadviznosti na zmeny a doplnenia Interného manualu procedir riadiaceho

orgénu, v. 4.0, t¢inného od 28. maja 2010, menia a dopliiaji tak, ako je uvedené v élanku IL ~
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LANOK IL ZMENY ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP, reg. & 136/2009-3100-
o 4100

Clanok 1. Uvodné ustanovenia, odsek 1.1 Definicie, sa meni nasledovne:
pévodna definicia ,,Bezodkladne™ sa nahrddza novym znenim, ktoré je nasledovné:

Bezodkladne — najneskor do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; pri pocitani lehdt je prvym ditom lehoty den nasledujici po dni vzniku prisluSnej
- udalosti;

pdvodnd definicia ,,Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky“ sa
nahrédza novym znenim, ktoré je nasledovné:

Celkové oprdvnené vydavky alebo Oprdavaené vydavky — si oprdavmené vydavky
Prijimatela, ktoré: ‘

() su mzdovymi vydavkami, vrdtane odmien aodvodov zamestndvatela pre
opravaenych zamestnancov Prijimatela, suvisiacimi vylucéne s Realizdciou
aktivit Projektu v ramei oprdavneného obdobia stanoveného pre Opalrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manudli k Operacnému programu KaHR a

(ii) su vo jforme ndkiadov a vydavkov Prijimatela definované ako oprdavnené
vwwdavky v Programovom wmanuali k Operacnému  programu KallR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manudli procedir riadiaceho
orgdnu k Operacnému programu KalR, kapitola 5 a

(iii)sut urcené v rozhodnuti Poskytovatela o schvdleni Ziadosti o NFP.

Pre didely tejto Zmluvy je pouZivand terminolégia ,,vydavky”, a to g pre ,, ndkdady* v
zmysle zdkona ¢ 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov podla § 2,
ods. 4;

- dopliia sa nova definicia ,,Finanéné ukonéenie Projektu®, ktord znie takto:

Finanéné ukondenie Projektu — v nadviznosti na &. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane

diiom, kedy doslo k Ukonceniu prdc na Projekie a sucasne bol zodpovedajiici NFP

~ Prijimatelovi uhradeny. Momentom Financného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie
udrZatelnosti projektu;

- pdvodna definicia ,,IT monitorovaci systém alebo ITMS® sa nahradza novym znenim,
' ktoré je nasledovné:

AT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy a Kohézny fond — (dalej len , ITMS") -
 informadny systém, spravovany a vyvijany CKO v spoluprdci s riadiacimi organmi, CO a
corganom  auditu, ktory zabezpedi evidenciu ddajov o NSRR, vSetkych operaénych
programoch, projektoch, kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného
‘monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementdciou Strukturdinych fondov a
Kohézneho fondu. Zabezpeduje komunikéciu s databdzou SFC2007 Eurdpskej komisie,
= oniforovacimi systémami okolitych Clenskych krajin, ako af Ziadatelmi a prijimatelmi.
- Poskytuje prepojenia s ISUF;
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pdvodné definicia ,Nezrovnalost’ (iregularita)* sa nahrddza novym znenim, ktoré je
‘nasledovné:

ezrovnalost’ (iregularita) znamend akékolvek porusenie legislativy Eurdpskej Unie
plyvajice z konania alebo opomenutia konania hospoddrskeho subjektu, dbsledkom
oho je alebo by mohlo byt poskodenie vseobecného rozpoctu Europskej Unie alebo
_rozpoctov fiou spravovanych, a to bud zniZenim alebo siratou vynosov plynuctch
‘z viastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej Unie alebo zapocitanim neoprdvnenej
ydavkovej poloZky do rozpociu Unie;. :

~ dopliia sa nova definicia ,,Podmienky poskytnutia pomoci®, ktord znie takta:

Podmienky poskytnutia pomoci z technickej pomoci alebo iba Podmienky poskytnutia
2 pomoct — sit vSetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vztahujiit na poskytovanie
© pomoci na zaklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technicka pomoc OP KaHR a kioré sii
- uvedené najmd, ale nielen, v kapitole 5 Interného manudlu procedir riadiaceho orgdnu
avna neho nadvizujiicich dokumentoch vydanych Poskytovatelom, CKO alebo
© Ministerstvom financii SR;

- v definicii ,,Podstatnd zmena Projektu® sa povodné pismend b) az d) oznaluji ako
noveé pismena a) az ¢).

- povodna definicia ,,Riadne* sa nahradza novym znenim, ktoté je nasledovné:

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finanéného riadenia a
Systémom riadenia,

- povodnd definicia ,,V&as™ sa nahrddza novym znenim, ktoré je nasledovné:
Véas — konanie v stlade s casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych

predpisoch SR a EU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme finanéného riadenia
a v Systéme riadenia;

R S :f",\:.vgx:l,t.;‘zll'

- pdvodna definicia ,,Realizécia aktivit Projektu® sa nahradza novym znenim, ktoré je
nasledovné:

. Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prdc na Projekie a kondi Financnym ukoncenim
‘ Projekiu; toto obdobie nesmie zacinal’ skér, ako je ddtum uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatelského orgdnu pod Riadiacim orgdnom na plnenie wloh Riadiaceho
orgdnu medzi MH SR aSORO, ktoré bolo pdvodne oznacené ako Splnomocnenie
o delegovani pravomoci z Riadiaceho organu na Sprostredkovatelsky orgdan pod
Riadiacim orgdnom/Ramcovej dohody o vzdjomnej spoluprdci k Operacnému programu
Konkurencieschopnost a hospodadrsky rast medzi MH SR a SORO. V rdmeci tohto obdobia
sa osobitne sleduje doba od Zacatia prdac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte
(dalej aj ako ,,Doba fyzickej realizicie Projektu”), kiord musi skoncit' najneskor
uplynutim oprdavneného obdobia, t.j. najneskér 31.12.2015;

- povodnd definicia ,,Ukoncenie prac na Projekte sa nahradza novym znenim, ktore je
nasledovné:




.
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Ukoncenie pric na Projekte (1]. fvzické ukoncdenie Projekiu) nastane ditom, kedy sa
Syzicky zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projekiu) a ktory
je uvedeny v Zdverecnej monitorovacej sprdve, pricom Prijimatel’ musi zrealizovar
a uhradit’ vSetky (oprdvnené i neopravnené) vydavky vietkym Doddvatelom Prijimatela
a tieto premietnut’ do vctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskyinuti NF'P,

- Pévodnd definicia ,.Zalatia prdc na Profekte” sa vypusta anahridza sa novou
definiciou, ktora znie nasledovne:

Zacatie prdc na Projelkte nastane driom zalatia realizdcie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe & 2, tabulka & 6 Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo neskorsim datumom
uvedenym v Ziadosti o povolenie vykonania zmeny v zmluve v zmysle ¢l 6.5 tejto zmluvy ,
ktorou je:

(i) vynaloZenie prvého mzdového vvdavku, alebo

(ii) zdvdznd povinnost' objednat’ hmotny alebo nehmotny majetok v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objedndvky vzmysle uzavretej zmiuvy
s doddvatelom  Prijimatela  av pripade, Ze zmiuva s dodavatefom Prijimatela
vystavenie objedndavky nepredpokladd, ditom nadobudnutia ucinnosti prvej takejto
zmluvy s doddvatelom Prijimatela, alebo

(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zalatie realizdcie inej Aktivity definovanej v prilohe ¢. 2, tabulka ¢ 5 Zmluvy o poskyinuti
NFP,

podla toho, ktord zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prvd.

2. Clanok 1., odsek 1.2, sa dopliia 0 nové pismeno f), ktoré znie nasledovne:

zhladom na zmeny zdk. ¢ 528/2008 Z. z. v zneni neskor¥ich predpisov iicinmjch od
1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie" v akomkolvek tvare nahrddza vyrazom ,, kontrola*
v prislusnom tvare.

3. Vlanku 2. Predmet atUcel Zmluvy sa vodseku 2.4 nahradza slovné spojenie
wRealizdacie aktivit Projektu’ slovnym spojenim ,,Doby fyzickej realizacie Projekiu’.

4. Vilanku 3 Vydavky projektu a NFP sa v odseku 3.3 pdvodné pism. e) nahradza
novym pism. e), ktoré znie takto:

e) schvdlenym  OP  KaHR,  programovym  manudlom (Casti D akE
Preambuly), Programovym manudlom k Operacnému programu KalR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc, v Internom manudli procediir riadiaceho orgdnu
(k Operacrnému  programu KaHR), kapitola 5 aostatnymi  pripadnymi
Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

5. V¢élanku 3 Vydavky projektu a NFP sa v odseku 3.5 vkladd v zétvorke za slovo
»hajmi* nasledovné slovné spojenie: ,,v zdkone ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spoloéenstva v znent neskorsich predpisov,”.
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6. V ¢lanku 5. Osobitné dojednania sa v odseku 5.1 nahradza slovné spojenie ,,po dobu
Realizdcie aktivit Projektu novym slovnym spojenim ,po Dobu fyzickej realizdcie
Projekny®. Zaroveri sa v tomto odsceku vypuasta slovné spojenic ,,a zdvereénii Ziadost
o platbu predlozi do 2 mesiacov od Ukondenia prdc na Projekte* aza slovo
»Poskytovatela™ sa vliozi bodka.

7. V&lanku 6. Zmena zmluvy sa vodseku 6.2 stlasné znenie dopifia na konci
nasledovnym znenim:

WPrijimatel nie je opravneny poZiadat' o zmenu a Poskytovatel neschvali zmenu Wkajiicu
sa zmeny v Projekie s financnym dopadom na celkavy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navysenie oprdavnenych vydavkov, ako ani zmeny, kioré podstatnym spésobom
ovplyviuji zameranie a Strukiiru Projektu.”

8. Pdvodné znenie €l. 6 ods. 6.3 sa nahradza nasledovnym novym znenim:

wZmeny v Projekte s financnym dopadom na celkovy rozpolet Projekiu, vysledkom
kiorych je navySenie oprdavnenych vydavkov, ako aj zmeny, kioré podstatnym spbsobom
ovplyviuji zameranie a Struktiru Projektu, nie sii mozné. Prijimatel je povinny poZiadat
o inii zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti
o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, ktord musi byt odévodnend,
inak ju Poskylovatel bez dalSieho posudzovania zamiene, a 1o najmd v pripade:

@) ak sa Prijimatel dostal do omeSkania s ukoncenim Doby fyzickej realizdcie Projektu
v zmysle éldnku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, ze k takémuto
omeSkaniu dojde, dohodou mozno predizit Dobu fyzickej realizdcie Projeltu najviac
0 18 mesiacov oproti pdévodnému dohodnutému ferminu, najneskor vSak do
31.12.2015. V pripade, Ze je dodatkom k Zmiluve upravovany termin zaciathu alebo
ukoncenia Doby fyzickej realizdcie Projektu atdto zmena md vplyy na nastavenie
vyvkazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel zabezpedi aj tipravu
tabulky Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej v prilohe & 2 Zmluvy (Predmet
podpory NF'P) tak, aby obsahom nadvizovala na pldnovany termin ukondenia Doby
Jfyzickej realizdcie Projektu;

b) odchylky vrozpolte tykajiicej sa oprdvnemych vydavkov, ktord md za ndsledok
navySenie vydavkov v rameci skupiny vydavkov Projekiu, ak nejde o nepovolenii zmenu
podla prvej vety fohto odseku;

c) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastani okolnosti vylucujiice zodpovednost,

Ak Poskytovatel suihlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tdto zmena sa vykond vo forme
vzostupne Cislovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

9. V &lanku 6. Zmena zmluvy sa v odseku 6.4 nahrddza znenie ,,a) az d) ods. 6.3* novym
znenim ,,a) az ¢) ods. 6.3%

10. P6vodné znenie &l. 6 ods. 6.5 sa nahradza nasledovnym novym znenim:

wAk sa Prijimatel omeSkd so zacatim Realizdcie aktivit Projektu v porovnani s nim
stanovenym lerminom zaciatku realizdcie prvej Aktivity Projekiu uvedenej v Predmete
podpory NEFP, kfory tvorf prilohu ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
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poziadat’ Poskytovatela o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP. Ak sa Prijimatel omeSka so
zacatim Realizdcie aktivit Projektu o viac ako tri mesiace od terminu uvedeného
v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytovatela odstipit’ od Zmiuvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vy$ie (ykajiice sa procesu zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP platia pre zmemi podla tohto odseku obdobne. ”

11. V &lanku 6 v pdvodnom ods. 6.6 sa vypudta prvd veta, druhd veta sa meni na
nasledovné znenie ,,Odchylka v iidaji o zacati Realizdcie aktivit Projekiu podla ods.
6.5 sa urcuje od udaja platného v case podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP *

12. V ¢lanku 6 ods. 6.9 sa za slovné spojenie ,,Systému finanéného riadenia*“ vklada ¢iarka
a za nou nové slovné spojenie ,,Podmienkach poskytnutia pomoc: Dalsi text odseku
6.9 je nezmeneny.

] 13. V ¢lanku 6 ods. 6.10 sa za slovné spojenie ,, ,k zmene Systému riadenia® vklada
[ ¢iarka a za fiou nové slovné spojenie .,k zmene Podmienok poskytnutia pomoci. Dalsi
: text odseku 6.10 je nezmeneny.

14. V ¢lanku 7. Zavereéné ustanovenia sa v odseku 7.2 znenie prvej vety pred uvedenim
bodov (i) aZ (iv) nahradza nasledovnym znenim:

W Zmiluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitit a jej platnost’ a icinnost’ konci
uplynutim 5 rokov od Financného wkoncenia Projektu s vynimkou:

15. V &lanku 7. Zéverené ustanovenia sa odsek 7.3 vypadta. Pévodné odseky 7.4 az 7.11
sa oznacuji ako nové odseky 7.3 az 7.10.

16. V novooznadenom bode 7.3 sa dopita nové priloba & 6. Ziadost o povolenie

vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni priloZenom k tomuto dodatku &.

| Zmluvy o poskytnuti NFP, reg. ¢. 136/2009-3100-4110. Uvedend zmena sa tyka aj
: oznadenia priloh nachadzajiceho sa za podpismi zmluvnych stran.

é 17. Pévodnd priloha €. | k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom zneni nahradza novou
: prilohou &. 1 v zneni priloZzenom k tomuto dodatku &, 1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
reg. &. 136/2009-3100-4110.

18. Povodna priloha &. 2 k Zmluve o poskytauti NFP sa v celom zneni nahrddza novou
prilohou &. 2 v znenf priloZenom k tomuto dodatku &. 1 Zmluvy o poskytnuti NEP,
reg. €. 136/2009-3100-4110.

19, Pévodna priloha ¢. 4 k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom zneni nahrédza novou
prilohou &. 4 v zneni prilozenom k tomuto dodatku €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
reg. €. 136/2009-3100-4110.

20. Slovné spojenie |, Eurdpske spolocenstva“ alebo skritene ,ES“ vo vSetkych
gramatickych tvaroch sa v celej Zmluve o poskytnuti NFP nahradzaji novym slovnym
vyrazom ,, Buropska unia“ alebo skratene ,, EU“ v prislu§nom gramatickom tvare.
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CLANOK 111 OSTATNE USTANOVENTA

Ostatné vstanovenia Zmluvy, ktoré nie su tymto dodatkom dotknuté, svoj obsah nemenia
zostavaji zachované v pdvodnom zneni.

CLANOK V. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Dodatok &. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP nadobida platnost’ diiom prijatia ndvrhu na
jeho uzavretie Prijimatefom. K nadobudnutiv G¢innosti dodatku & 1 k Zmluve
o poskytnuti NFP déjde diom dorucenia prijatého navrhu na jeho uzavretie
Poskytovatelovi. Za deti dorudenia sa povaZuje deil fyzického dorudenia PrijimateFom
Poskytovatelovi. V pripade zasielania postou/kuriérom sa za den dorudenia povaZuje
defi dorudenia prijat¢tho navrhu dodatku & 1 k Zmluve o poskytnuti NEFP
Poskytovatel'ovi postowkuriérom.

2. Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, zktorych Prijimatel’ dostane 3
rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’,

3. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatku Riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné, jasné,
urtité a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravrené k podpisu tohto dodatku a na
znak sthlasu ho vlastnoruéne podpisali.

. ) 4
Za Poskytovatela, v Bratislave, dria: L3 06 2000 Y
\
Podpis: ....... D R prof. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc., minister
Peciatka:
H

Za Prijimatel’a, v Bratislave, dia: oc//i 74 ué&/ O - :

. . , ) " :
Podpis: Robert Simonéit, generdlny-raditel /f'wﬂ*@'*y AL
Pediatka:
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1.

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHOQ FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospedarsky rast
- PRIORITNA OS 4 : Technicks pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
~ PRIORITNA TEMA: 85 - priprava, monitorovanie, vykon:dvanie

a kontrola implementicie pomoci zo SF a KF

Clanok1  VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto v8eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su su¢astou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravujl priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane drubej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi na Realizdcin aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti 0 NFP.

. VZP st neoddelitel'nou sicastou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy

tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznadnosti sa uvadza, e zmluvou
s malym zaCiatonym pismenom ,,z“ sa oznaduje samotnd zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument aZmluvou o poskytnuti NFP svelkym zadiatoénym
pismenom ,,Z“ sa oznaduje zmluva spolu so vietkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze¢ jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP s zdviizné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektord
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluve. To znamens, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

- 3. Vz&jomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(iif) Implementa¢né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) &. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(1) zélkon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Furdpskeho
spoloéenstva (ES) v platnom zneni.

(i1) Zékon o rozpoctovych pravidlich,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite,
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(iv) Zékon o spravach finanénej kontroly,

(v) Obchodny zékonnik,

(vi) zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v znen{ neskorSich predpisov,
(vii) Zakon &. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) Zakon &. 575/2001 Z.z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne;
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouZité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehPadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouZité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumenticia — akdkolvek informécia alebo sibor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajtce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia spriva — sprava pripravend
Prijimatefom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca
vietky informdcie o vecnej, finanénej, Casovej a administrativnej Realizdcii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podévajli len priebezné
monitorovacie spravy a zdveretna monitorovacia sprava;

- Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvoej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Zze by v &ase vzniku zéviazku tito
prekézku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, sktorou su tieto Cinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej
strany nevylutuje prekdzka, ktord nastala az v Case, ked bola Zmluvnad strana
v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyluujicu zodpovednost sa povafuje aj uzatvorenie Stétnej
pokladnice. Za okolnost’ vyludujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehdt
vyplyvajacich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

- U&tovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona ¢&. 431/2002 Z.z.
o G¢tovnictve v zneni neskor$ich predpisov. Pre €ely predkladania Ziadosti o platbu
(priebeZznd platba, zévereénd platba, zGétovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych vods. 1 pism. a) azf) zakona o uétovnictve,
pricom za dostato¢né splnenic naleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhldsenie
prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’ Cesine vyhlasujem, Ze
narokovand suma zodpovedd uUdajom uvedenym v Gétovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutoéne
realizované v ramci obdobia oprdvnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala
realizAcia projektu, ndrokovand suma je v stlade s ustanoveniami zmluvy o
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, pravidid verejného obstardvania,
ochrany zivoiného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané, fyzicky a
finanény pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiadavky na
informovanie verejnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh st v naSej drzbe, naleZite
opetiatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre uely kontroly. Su riadne
zaznamenané i¢tovnym zdpisom v Gétovnictve v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o
Gdtovnictve v zneni neskor$ich predpisov. Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade

Strana 2 z21




nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nendvratmého financného prispevku
alebo v pripade nespravne nirokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti
o platbu je moZné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude
vyZiadané vritenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.®.

4nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatel sa zavizuje dodiZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizicii s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda PoskytovatePovi za Realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujticich osdb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéaval
sam. ‘

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom.

V pripade  akejkol'vek organizatnej zmeny na strane Prijimatela  dbjde
k predchadzajiicej dohode zmluvnych strdn o d'alfom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podPa Zmluvy o poskytnuti N¥P.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e v obdobi piatich rokov od Finanén¢ho ukondenia Projekiu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuja poskytovat si vietku potrebnd sicinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

- Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATELOM

" Neuplatni sa vzhPadom na charakter opravnenych vydavkov - mzdové vydavky.

 Clinok4  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
i MONITOROVACTE SPRAVY

1. Poskytovatel' je v zmysle Nariadenia 1083 a v stlade so zésadou riadneho financ¢ného
; riadenia zodpovedny za zber tidajov o realizécii Projektu potrebnych pre finanéné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpetenie vhodného (analytického)
vedenia GStovnictva projektov u prijimatelov. Za telom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacic Projektu Prijimatefa,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijfmatel’ je povinny predloZit Poskytovatefovi za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NEFP Priebezné monitorovacie
spravy a Zaveretni monitorovaciu spravu po ukondeni Realizacie aktivit Projektu.

2. Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zaviizna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je poviony predloZit’ PoskytovateTovi
PricbeZné monitorovacie spravy poéas Doby fyzickej realizicie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskdr do 15. dila mesiaca nasledujaceho po
sledovanom obdob{ pricom prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;j
monitorovacej spravy, je mesiac podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP..Za obdobie 12
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mesiacov, pofas ktorého ddjde k UkonCeniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahradza ju ZévereCnd monitorovacia sprava.
V pripade, 7e ak Casova opravnenost zahfiia aj obdobie pred platnostou a u€innost'ou
Zmluvy o poskytnut{ NFP, prv4 priebeZnd monitorovacia sprava musi zahffiat' okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Zatatia prac na Projekte do okamihu platnosti
a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zaverena monitorovacia sprdva. Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi
ZAveredmi monitorovaciu spravu do 15 dnf od Ukondgenia pric na Projekte (ZavereCnou
monitorovacou spravou je poslednd Priebezna monitorovacia sprava). V pripade, ak
obdobie od Zaatia prac na Projekte do Ukondenia prac na Projekte trvalo v Case pred
nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ predkladd len Zavere¢na
monitorovaciu spravu, ktord sa predkladd v lehote do 15 dni od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aj naprick tomu, Ze pri projektoch technickej pomoci sa nepredklada nésledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpeCit' overenie zachovania d&elu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. po€as obdobia piatich rokov
od Finanéného ukonéenia Projektu. Za uGcelom splnenia uvedenej povinnosti mdZe
Poskytovatel uréit’ povinnosti Prijimatela predkladat’ dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému G&elu sliZiace povinnosti a Prijimate!’ sa zaviizuje tieto povinnosti splnit’.

Monitorovacie spravy projektu s Poskytovatelovi dorudované v stanovenych lehotach
v elektronickej forme prostrednictvom verejnej asti ITMS av pisomnej forme.
V prechodnom obdobi, tj. do 31. 8. 2010, nie je Prijimatel povinny Priebezné
monitorovacie spravy azavereni monitorovaciu spravu vyplfiat' a odosielat
elektronicky prostrednictvom verejnej Casti ITMS.

V pripade nespravnosti alebo netiplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkov, nie kratsiu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zdklade posiidenia monitorovace]j spravy s ohadom na pdvodny ndvrh
Projektu mdZe vykonat kontrolu na mieste, najmd v savislosti s dodrZanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouZitych finan¢nych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpottov aktivit;

Prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predloZit' informacic
a Dokumentaciu sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi sUCelom Projektu,
s vedenim U&tovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zalati
a ukondeni akéhokolvek sadneho, exekuéného, konkurzného, reftrukturalizaéného alebo
spravncho konania vodi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukondeni,
ovzniku a zdniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach
oprédvanenych osdb podl'a ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoénostiach, ltort majli alebo mdZu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a ucel Projekiu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a dplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Strana 4 7 21




1.
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Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,

Ak Poskytovatel' zisti (na zaklade PriebeZnych monitorovacich sprav, Zaveretnej
monitorovacej spravy alebo inak), Ze Prijimatel’ nezagal s realizdciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilobu &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NEFP odstapit’ pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NEP,

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel’ je povinny pogas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o pomoci, ktort na zaklade uzavretia Zmluvy o poskytnut{ NFP ziska, resp.
ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto ¢lanky VZP.

Prijimatel je povinny zabezpeGit, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost budid zabezpefené v zmysle Manuélu pre informovanie
a publicitu.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prisludného fondu spésobom
podla ods. 2 tohto Elanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu.

V pripade, ak Projekt zahffia aj poskytovanic sluZieb, resp. charakter vydavkov
neumoZiuje ich priame oznafenie, povinnosti Prijimatefa tykajuce sa publicity a
informovanosti su splnené tym, Ze tieto informacie budi zverejnené na webovej stranke
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny uvadzal vo vSetkych dokumentoch a pisomnych v¥stupoch
Projektu informéacie v zmysle Manudlu pre informovanie a publicitu.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatef je povinny pouZit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sucast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013.

Poskytovatel' je opravneny zaradit’ Prijimatela do zoznamu prijimatelov pre udely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zéroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatela; ndzov, ciele a strucény
opis Projekiu; miesto Realizicie aktivit Projektu; &as Realizdcie aktivit Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého Nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; predpokladany konmiec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
stihlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Neuplatni sa vzhladom na charakter opravnenych vydavkov - mzdové vydavky.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ nie je oprdvneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

2. Neaplikuje sa - vzhladom na charakier Prijimatela ako Statnej prispevkovej
organizacie.

3. Postipenie alebo prevod pohFadavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluCuje, bez ohPadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

4. Prijimatel je povinny ozndmit' Poskytovatelovi akikolvek zmenu v osobe veritePa
pohfadavky, ktord voli Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v stvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane;
na zdklade akéhokoPvek pravneho dovodu. Poskytovatel je vtakomto pripade
opravneny postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podTa &lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritela Prijimatela
zakladala Nezrovnalost’ alebo akékolPvek iné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prévnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentoy.

:
% 5. Prevod spréavy pohlPadavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP
7% v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny,

6.V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolPvek prav
. a povinnosti zo Zmluvy o poskymuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
3 Slovenska republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
3 Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kiorych vykon mu umoZiuja prislusné
pravne predpisy SR upravujtice jebo pdsobnost’ a pravomoc.

7. Poruienie ktoréhokolvek ustanovenia tohto &ldnku Prijimatelom sa povaiuje za
podstainé poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrZat’ termin Ukonéenia préc na Projekte v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2.4. zmluvy.

2. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP PrijimateFom, a to
az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstainého poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby
odstrdnenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, a to a¥
do doby zaniku tejto okolnosti,

neaplikuje sa vzhPadom na to, Ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
k uplatneniu indtititu zabezpedeniu zévizkov vzhladom na charakter Prijimatela
ako 3tatnej prispevkovej organizicie,

L Strana 6 z21




e) v pripade zacatia trestného stihania:
(i)  Prijimatela,
(ii) 0s6b konajicich v mene Prijimatela,

(iii) neznameho péchatela za trestny &in, ktor¢ho skutkovd podstata mala byt
naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel’ mdZe pozastavit' poskytovanic NFP, vratane vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrénenia a ak k odstréneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v silade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvizujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢na opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanic NFP vratane vietkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto &lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku
VZP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budd
splnené podmienky podFa ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Dorudenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaji uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované PrijimateTom podas obdobia pozastavenia Projektu sa nebuda
pokladat” za opravnené vydavky. To neplat{ pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto &lanku, ak nasledne dojde k:

1 odstraneniu porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, alebo

(i)  zéniku Okolnosti vylutujucej zodpovednost, ktord bréani poskytnutiu NFP,
alebo

(ili)  doplnenia poZzadovaného zabezpe&enia zavizkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci alebo oslobodzujticemu
préavoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené poruSenia Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto &lanku,
alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto &ldnku,

je povinny Bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi oznimenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel' overi, & tvrdenia Prijimatela
zodpovedajli skuto¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny dkon alebo akakolvek pravna povinnost’ Poskytovatefa
vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Prévnych dokumentov
tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podla overenia PoskytovatePa tvrdenia
Prijimatela zodpovedaji skutodnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podFa pism. a) a c) vy$Sie sa Doba
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fyzickej realizécie Projektu automaticky neprediZuje o dobu pozastavenia Projektu
a Prijimatelovi z tohto ddvodu nevznika Ziadne pravo.

Clanok 9  UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukondenie zmluvného vz'ahu

1.1 Riadne ukondéenie zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmiuvy.

2. Mimoriadne ukondenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnut{ NFP nastiva
dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 0d Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuja Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti{ NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
gase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na acel Zmluvy o poskytnuti NKP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvn4 strana nebude mat’ zaujem na pineni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na utely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenic Zmluvy
o poskytnut{ NFP zo strany Prijimatefa povaZuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP aProjektu a sicasne nejde
o Okolnosti vylucujice zodpovednost’;

4

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v rdmci Realizacie aktivit
Projektu stuvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z veenej alebo Casovej Realizdcie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenic podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov

vysledku Projektu definovanych v Prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
v zneni jej pripadnych dodatkov);

¢) zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a a toto zastavenic Realizacie aktivit Projektu sa netyka ddvodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa prévoplatnym rozsudkom stdu preukdZe spéchanie trestného cinu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti porulenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade poruSenia finantnej discipliny
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

vzmysle § 31 ods. 1 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutic = nepravdivych  alebo zavadzajicich  informécii  a/alebo
neposkytovanie informéci{ v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel’a pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o poskytnutic NFP;

1) ak Prijimatel vykona v Projekte zmenu s finannym dopadom na celkovy
rozpotet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spdsobom ovplyviluje
zameranie a Strukfiru Projektu;

J) porusenie, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Z¢ takdto Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) neaplikuje sa vzhladom na charakter Prijimatela ako 3titnej prispevkove;j
organizacic;

1) akakol'vek zmena Projektu, ktord mé charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnd zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, Clanku 7 odsek 1, ¢lanku 10
odsek 1, élanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenic povinnosti alebo podstatné porusenic
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmiuvy o poskytnuti NFP odstapit’;.

Podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas
Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého Gkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, kioré sa podPa Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamZite, len ¢o sa o tomto
poruleni dozvedela. V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnut{ NFP
je  Zmluvna strana  opravnend  odstipit, ak strana, ktorda je
v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstainom porusen{
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnif’® dodatoénti lehotu na splnenie porusencj
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytouti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tic prava
PoskytovateTa, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy
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o poskytnuti NFP, a to najmé pravo poZadovat’ vrdtenie poskytnutej Glastky NFP,
pravo na ndhradu 8kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuii NFP.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v

dosledku porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany stthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvrdtit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve

o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamené poruienie finanénej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) zékona & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov,

¢) akto urti Poskytovatel, vrétit' NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil:

g)

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porulenie znamens
nezrovnalost’ podfa ¢ldnku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006
ancjde o poruSenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto &lanku
VZP alebo

(ii) aktkolvek povinnost uvedent v tejto Zmluve o poskytnuti NEP, pre ktort je
Poskytovatel' oprévneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NEP odstapit’
av dosledku nesplnenia ktorej zarovedi nedochddza k riadnej Realizécii aktivit
Projektu v zmysie Zmluvy o poskytovani NFP smerujticej k nedosiahnutiu el
projektu definovaného v &énku 2.2 zmluvy.

Vzhladom na skutoénost’, Ze spdsobenie nezrovnalosti podFa ods. 1 pism. ¢) bod (1)
tohto €lanku zo strany Prijimatela, ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a ods.
1 pism. ¢) bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatela sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. V pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZz 8 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porulenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie drubej vety § 31 ods. 7 Zakona o
rozpoCtovych pravidlach.

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca
podfa § 24 ods. 2 zikona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni neskor§ich predpisov.

ak to urli Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratel'nych
ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, zniZila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatePov vysledku Projektu, resp.
meratelnych ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢. 2,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podTla tejto Zmluvy,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,
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h) odviest vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 ods. 1 pism. m) zdkona

¢. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidldch verejnej spravy v zneni neskoriich
predpisov vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®).

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. h) tohto &lanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel) poZiadat' Poskytovatela o oznamenie, akym spdsobom ma tento vynos
odviest. V pripade, Ze Prijimatel vynos riadne a v&as neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej
podFa ods. 1 pism. a) aZ g) tohto &lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) aZ g) tohto &lanku VZP
a odseku 2. alebo povinnosti odvodu vynosu (podFa ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢linku VZP, jeho rozsah
stanovi Poskytovatel' v wZiadosti o vrdtenie financnych prostriedkov (d'alej len
,Z0V), ktort zasle Prijimatelovi. Rovnakym spdsobom sa postupuje v pripade, ak ma
Poskytovatel’ podFa Zmluvy o poskytnuti NFP pravo krati NFP, vykonat’ finanénu
opravu NFP alebo Ziadat’ ast’ poskytnutého NFP spit’ od Prijimatel'a. Rozsah vratenia,
finan¢nej opravy, resp. kratenia NFP musi byt odévodneny.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo vynosu, kiort ma Prijimatel’ vratit’, resp.
odviest’ a zarovel urli &islaGétov, na ktoré je Prijimatel povinny vrdtenie, resp.
odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ alebo vynos uvedeny v ZoV do 50 dni
(slovom pétdesiatich dnf) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, %e Prijimatel tito
povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny prislusnej spréave
finan¢nej kontroly.,

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo
jeho Casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na tdet, oznamit
Poskytovatel'ovi toto vréatenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadam
ﬁnanénych vz{ahov®. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vzfahov* je
vypis z bankového nétu.

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ast, s vyznadenim
identifikdcie  platicb vsilade splatnym  Systémom finanéného  riadenia,
resp. metodickym usmernenim Ministerstva financii SR k identifik4cii platieb na ucely
jednozna¢ného urenia typu finanéného vysporiadania nendvratného finandného
prispevku  zo  Strukturdlnych fondov a kohézneho fondu pre kone&nych
prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel’ov.

9. AKX Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sGivisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zérovefi mu predlozif prislu$né dokumenty
tykajlice sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinnost’ mé Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
F ' uplynuti piatich rokov od skonlenia Realizacie aktivit Projektu a do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost méZe tykat’ len tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostant v tomto obdobi
plainé a G¢inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 moZe byt
automaticky prediZend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto
zmluve, len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastana
skutofnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutoénosti.
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1.

-1

11.

Ak sa Prijimatel’ dostanc do omeskania splnenim svojej povimnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnut’ si¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je oprévneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvna pokutu maximaélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v €lanku 3 ods. | pism. b) zmluvy za kazdy aj
zadaty defi omeskania,

Voti pohladdvke na poskyinutie NFP ako aj vo&i akymkolvek inym pohladdvkam
Poskytovatela vo&i Prijimatcfovi vzniknutych z akéhokoPvek pravncho ddvodu
Prijimatel’ nie je oprdvneny jednostranne zapoéitat’ akiikolvek svoju pohladéviu.

Ak suma NFP alebo jeho Casti, ktord sa ma vrdtit’ podla tohto ¢lanku alebo podPa
v3eobecne zavdznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sGasne nedoglo
k porueniu finanénej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho Sast
sa neuplatiuje a nevymaha.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je actovnou jednotkou podfa zdkona &. 431/2002 Z.z. o GStovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje v rdmci svojho G&tovnictva adtovaf
o skutoCnostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych uétoch v leneni
podfa jednotlivych projektov, ak uétuje v sustave podvojného Gétovnictva
alebo

b) Gttovnych knihach podla §15 zdk. & 431/2002 Z.z. o udtovnictve

v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnym a &fselnym oznagenim
projektu v ctovnych zéapisoch, ak uwétuje v sustave jednoduchého
Getovnictva.

Zaznamy v Uclovnictve musia zabezpeCit tdaje na Gfely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, aziroveii musia vytvorit zéklad pre
narokovanie platiecb a ufahgit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel’ uchoviva a ochrafiuje Gtovni dokumenticiu podPfa odseku 1 aind
dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zdkonom & 431/2002 7. 7. o Gétovnictye
v zneni neskorSich predpisov, nie viak menej ako je lehota uvedena v 8lanku 17. VZP.

Na tCely certifikainého overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predlozif’
Certifikaénému orgénu nim uréené Gctovné zaznamy v pisomnej forme. Tito povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas kiorej je povinny podPa Zmluvy o poskytnuti NFP viest
a uchovévat' 0¢tovni dokumentaciu.

Clinok 12 KONTROLA / AUDIT

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

- Poskytovatel a nim poverené osoby,

! Strana 12 z 21




- Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené 0soby;

- Najvy$si kontrolny urad SR, prisludna Sprava fmancnej kontroly,
Certifikadny orgén a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujlice orgdny a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Buropskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi vySSie vtomto bode v stlade
s prislunymi pravaymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zékona o pomoci a podpore a zékona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméii preukdzat oprdvnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdr7at sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoSnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
1083/2006 o &as trvania tychto skutofnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spdsobi preruSenic plynutia leh6t uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatefovi na vyplatenie prispevku (pod zaatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli moment dorulenia ozndmenia o zaCati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchédzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativoej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel poruil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativne; kontroly
PoskytovateTom.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sgvisi s predmetom
koniroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil originalne doklady, zéznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatngch informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady stivisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek oprdvnenych 0sob na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zaznamy dat na
pamitovych médidch prosiriedkov vypodtovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne zaviznym pravnym predpisom

zakédzané a ktoré si potrebné na zabezpetenie dokazov, vratane inych materidlov .

nevybnutnych na d’al3ie tkony stivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni ha napravu nedostatkov zistenych -
kontrolow/auditom ana odstrinenie pridin ich vzniku, ak opravnend osoba
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odovodnene predpokladd vzhPadom na zavaznost nedostatkov  zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budli ned&inng, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou 0sobou,

¢) oboznamoval sas udajmia dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

£) vyhotovovaf képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lchote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat’ osobam opravoenym
na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych

nedostatkov bezodkladne po ich splneni a takticZ o odstraneni pri€in ich vzniku.

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.  Zmluyné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou

o poskytnuti NFP si pre svoju zaviiznost vyZaduje pisomna formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutoCiiovat
prostrednictvom doporucene] zasielky, v pripade operatfvnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak ur&il Poskytovatel, je pisomna forma zachovand, ak je vykonand
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruéujii svoje podania druhej Zmluvnej stranc na adresu uvedend
v zahlavi zmluvy, ak nedoflo kozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potriecb Zmluynych sirdn alebo, ak
tak urdil Poskytovatel, Zmluyné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu vramci tejio formy komunikécie
zavizne pouZivat’,

V pripade, Ze si Zmluyna strana neprevezme zasielku zasielant doporucenou postou a
ulo¥ent na podte, deii nasledujuci po uplynuti tiloznej lehoty sa bude povaZovat' za den
dorutenia zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemo¥no zasielka dorudit adresdtovi a zasiclka nebola uloZend na poste, zasielka sa
povazuje za dorucent momentom jej vratenia odosielatel'ovi. V pripade elektronicke]
formy komunikdcie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanic povaZuje za dorulené,
len %o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
sasielok  dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je moZné vyluine v gradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spOsobom.

6. Prijfmatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na uely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

7. Zmhuvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

"8, Pre potitanie lehot plati, Ze do plynutia lchoty sa nezapotitava den, ked doslo
k skutonosti uréujacej zaciatok lehoty.

9. Lehoty uréené podla tyZdfiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked” doglo k skutognosti uréujuicej zaCiatok
lehoty, a ak nie je takyto defl v mesiaci, pripadne koniec lehoty na posledny deti
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mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
dnom lehoty najblizsi nasledujtei pracovny dei.

T.ehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda otgénu, ktory ma
povinnost’ ho dorudit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyZaduje, Prijimatel mé povinnost’ dorudit’ do 5 dni pedanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opréavnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realiziciu Projektu
tak, ako je uvedené v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaji nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ase od ZacCatia prac na Projekte do Ukondenia prac na Projekte
av savislosti s Projektom, ato v obdobi odo dfia uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom na plnenic uloh
Riadiaceho organu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pdvodne oznaCené ako
Splnomocnenie o delegovani  pravomoci  z Riadiaceho  organu  na
Sprostredkovatel'sk¢ orgdn pod Riadiacim organom/Rémcovej dohody
o vzdjomnej spoluprdaci k Operatnému  programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast medzi MH SR a SORO a pred Ukondenim prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu schvalen¢ho spolu
so Ziadost'ou o poskytnutie NFP;

¢) spiiiaji podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu
k Operadnému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a Interného
manudlu procedir riadiaceho organu k Operaénému programu KaHR, kapitola 5;

d) zodpovedaji cendm beZznym na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¢) st podloZzené U&tovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o
Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zaictované. Za Gctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sldZi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov v sivislosti s realizéciou aktivit Projektu. Pokial’
ide o doklady preukazujice oprdvnené vydavky, vztahuju sa na ne aj tieto
podmienky:

® Poskytovatel' si vyhradzuje pravo poZadovat dalSie doklady, ktoré
dostato&ne dokladuji oprdvneny vydavok v predkladanej Ziadosti o platbu;

(i)  Uttovné doklady podpisuje $tatutarny orgdn prisluiného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zéklade podpisového vzoruy,

(iii)  Prijimatel predklada aj origindl a kopiu vSetkych détovnych dokladov. V
pripade, Ze ich nie je moZné zabezpedit', predkladaju sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutdmeho organu, ktoré potvrdzuji opravneny
vydavok;

f) navzdjom sa <&asovo avecne neprekryvajt aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) neaplikuje sa vzhl'adom na charakter vydavkov - mzdoveé vydavky;

h) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a EU;
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Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

Poskytovatel zabezpedi poskytautie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na e, ktory ma
otvoreny v Stétnej pokladnici (d'alej len ,icet Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR.
Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéisiia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiaval’ ucet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrudit az do
prijatia zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa yztahuje aj na
ostatné Uity otvorené Prijimatefom podfa tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky st urolene, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako 1i¢et Prijimatel’a osobitny
rozpoétovy et na Projekt. Prijimatel je povinny vyposy 7 tohto u&tu vysporiadat’
podla lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového tgtu podla predchddzajiceho odseku
aposkytovania NFP systémom zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpodtovy Ucet.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny
rozpoltovy Glet a bezodkladne predloZit  PoskytovateTovi vypis z osobitného
rozpodtového Gty ako potvrdenic o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpottovy udet, Prijimatel’ je povinny
ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi vypis ziného uctu
otvoreného PrijimatePom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohove] platby mdZe Prijimatel’ realizovat Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoren¢ho Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt” hradené
7 osobitného tiétu zriadeného na realizéciu inych programov zahranitnej pomoci (napr.
projektov Finantného mechanizmu Furdpskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP
na Ghradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

7 osobitného G&tu prevedie alikvoiny podiel Specifickeho vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predioZit Poskytovatelovi vypis z iného atu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci Uhradu vydavku DodavateTovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujlci  pouZitie prostriedkov  z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

minimélne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného UCtu na iny Gcet
otvoreny Prijimatefom, z ktorébo priebeZne realizuje hrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyike opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchddzajuccho kalendarncho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukon&enia predmetného kalendarncho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu

iného sty otvoreného Prijimatelom, zktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. . :
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela. 8
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej dasti NFP z Gétu Prijimatela na iny tcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajacom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
Projektu.

Clanok 16 PLATBY
1.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zdlohovych platicb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
a Ziadosti o platbu (zi&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel
v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musf
byt v stlade srozpoctom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pricom jeden rovnopis =zostava uPrijimatela adruhy Prijimatel predklada
PoskytovateTovi.

Prijimatel’ prikladd k prvej Ziadosti o platbu aj Hlasenie o Zacati aktivit Projektu
s uvedenim datumu Zacatia aktivit Projektu.

Prijimatel’ po Zalati prac na Projekte predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
zprvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $titneho rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vys&ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodlet projektu je znimy

- v pripade, ak planovana diZka od Zadatia pric na Projekte do Ukon&enia prac na
Projckte nepresahuje 12 mesiacov, vyika zailohovej plaiby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajucich
podielu EU a 3tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukondenia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt zadina v mesiaci januar kalendarncho
roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajicich pedielu EU a Statneho
rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka od ZaZatia préc na Projekte do Ukondenia pric na
Projekte presahuje 12 mesiacov a realizdcia aktivit Projekiu zaina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa
vypocita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

p ; pocet e,
prvy roény . nasledujtici roény
. . . mesiacov .

maximalna 0.4%  TozpoCet projektu cealizhcie rozpodet Projektu

vjska = | zprostriedkov + (12- Aktivit x1/n x 7 prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Proiektu zodpovedajucich
 zdlohovej podielu FU a SR y pﬁv o podielu U a §R

platby na kalendarnom ha

spolufinancovanie coku spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujtcom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

Strana 17 z 21




b) Prvy roény rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

. celkovd suma NFP/podet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy podet mesiacov realizécie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutil zalohovu platbu priebezne zo¢tovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najpeskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatela, je Prijimatel povinny zactovat minimalne 50 % z poskytautej zélohove;
platby. V pripade nez(iStovania tejto sumy alebo jej gasti, je Prijimatel’ povinny
najneskér do siedmych daf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatefovi

sumu nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Clastku zarovell zniZuje vySka
NEP, ktory ma Poskytovatel poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v sAmei zo&tovania zélohove] platby podfa predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest’ vysku Serpania poskytnut¢ho NFP, a to podla skupin
vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predlozit aj tovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
vyplatnych pésok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej ddkazne]
hodnoty. Dal¥ rovnopis origindlu &tovného dokladu si ponechéva Prijimatel.
Prijimatel’ rovnako predkiada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overentl
pediatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a alebo uréenym zamestnancom
pristugného subjektu) potvrdzujiici prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpottu na
spolufinancovanic, origindl Vypisu priznanych a vyplatenych mjezd potvrdeny
mzdovou udtirtiou a origindl sthrnaych pracovnych listov, pripadne aj zoznam
opravnenych zamestnancov, kopie Pracovnych néplni a originl Sdhlasov  so
spracovanim osobnych tdajov.

Prijimatel je opravneny poZiadal o Jaldiu zalohovi platbu najskor sGlasne s podanim
Ziadosti o platbu (zliétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie z4lohovej platby) az po schvaleni

predloZene] Ziadosti o platbu (z(Stovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajica zélohova platba nebola poskytnuta v maximélnej moznej
vyske, Prijfmatel moZe poziadat o dalSiu zalohova platbu vo vySke stctu
Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajuce] poskytnutej zalohovej platby.
Siket tychto prostriedkov, a teda vy¥ka poskytnutej zalohovej platby, je maximaine 40
% relevantnej Gasti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alsia zalohové platba, Prijimatel’ je
povinny neziétovany rozdiel z&lohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to
na formulari ,.Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatel’ovi
dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel.
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Na kazd daliu zalohova platbu sa odseky 3 .9 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujit az do momentu dosiahnutia maximéine
95 % celkovych opravnenych vfdavkov na Projeki s vinimkou pripadov, ked bola
suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany Poskytovatel'a.

Poskytovatel’ po uhraden{ maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundicie na zaklade
zhvereénej Ziadosti o platbu apredloZeni uctovnych dokladov, preukazujticich
Prijimatefom skutocne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, ato aj za
podiel prostriedkov EUJ a $idtneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit
najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukéazani tejto Ghrady a ukondeni Projektu je
Prijimatel opradvneny po¥iadat' o zdverednu platbu zostatku NFP. V takom pripade
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zdvereCnd Ziadost o platbu spolu s ustovnymi
dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (origindl alebo képiu overeni petiatkou
a podpisom §tatutdreho organu prijimatel’a) riadiacemu orgdnu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadost'ou o platbu (ziiétovanie
zélohovej platby). O tejto skutodnosti je prijimatel povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak
podé aplnt a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zactovanie
zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri
zévereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatefovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade gredloienia Gpinej a spravne] Ziadosti o platbu a v momente schvéalenia
sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok prijimatefa na vyplatenie
prislu¥nej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projekiu.

Prijimatel je povinny vo victkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, sprévnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31
zékona & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej Spravy a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskot$ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anésl. zékona C.
528/2008 Z. z. o pemoci a podpore poskytovanej zfondov ES v znen{ neskor§ich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administratfvnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formainej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavarnych nedostatkov, alebo pedopinenia pozadovanych idajov v stanovene] lehote,
Poskytovaiel Ziadost o platbu zamictne.
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17. Vramci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktuainost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch adi této suma zaroveil
zodpovedd rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluzbéach a précach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenc;j
faktire alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s prdvnymi
predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prosiredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

18. Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatefa v Ichote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KT, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢ena Gplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za defi
doruéenia Ziadosti o platbu sa povaZuje dei registracie Uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu u Poskytovatela.

19. Dei pripisania platby na Gdet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NEP, resp. jeho
Casti.

20. Prijimatel’ je povinny realizovat opravnené vydavky Dodéavatefom Projekiu vylucne
v EUR.

Clanok 17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOY

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych osob v zmysle Slanku 12 VZP.
Stanovend doba do 31.8.2020 mdze byl automaticky predizend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutotnosti uvedené v &¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas
trvania tychto skutocnosti. Prijimatel je povinny zabezpelil' uchovavanie dokumentacie
savisiace] s Gerpanim finanénych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom
stredisku. Archivcia a vyradovanie dokumentécie tykajicej sa implementdcie OP KaHR
musi byt zabezpetena uplatiiovanim zékona €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach
a o doplneni niektorych zdkonov v zneni peskorSich predpisov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel je opravneny menit a dopliiat’ tieto VZP. Kazdl takito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznémit’ Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenfm VZP ozndmenim o ich pisomnej akeeptacii alebo konkludentnym
prejavom vdle spocivajicim vo vykonani faktickych alebo pravaych tkonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom po zmene VZP. Ide najmi
o pokralovanie Vv Realizdcii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatic platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.
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V pripade nestthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ opravneny
odstipit od Zmluvy o poskytnutf NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto
skuto&nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie s
dotknuté ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.
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1. VSeobecné informacie o Pr

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

ojekte

| zalohovej platby opravnenych zamestnancov SARIO ako SO/RO v sivislosti s
| implementéaciou OP KaHR za obdcbie april — december 2009

Financovanie mzdovych vydavkov vratane odmien a odvodov zamesinavatela systémonm

25140120010

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Eurdpskeho fondu regionéineho rozvoja

4-Technicka pomoc

4.1 Technicka pomoc

85 - Priprava, monitorovanie, vykon&yanie
a kontrota implementacie pomeci zo SF a
KF

01 nenavratna dotacia

22 iné nespecifikované §luzby

00 neuplatiiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

Bratisiavsky

Bratisiavsky

Bratisiava

Bratisiava

Martin¢ekova

17

3. Ciele Projektu

Ot

Financovanie mzdovjch vydavkoy vratane cdmien a cdvodov zamestnavatela systémom
zélohovej platby opravnenych zamestnancov Slovenske] agentlry pre rozvoj investicil

a obchodu ako SO/RO v stvislosti s implementaciou Opera¢ného programu
Konkurencieschopnost a hospodarsky rast za obdobie april - december 2009

Stabilizécia administrativnych kapacit zapojenych do implementaéného procesu ich
primeranym odmenovanim;

ziskanie potrebnych erudovanych fudskych zdrojov, zabezpetujlcich vyken Ginnosti
slvisiacich s implementéciou;

zabezpetenie profesionalneho rastu administrativnych kapacit pre kvalitné rozhodovanie
0 procese implementécie Operagného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky
rast

acificky:ciel projek

ektu

7 4. Meratelné ukazovatele Proj

:| Potet spracovanych Ziadosti o NFP

1 Objem prostriedkov vyplatenych

EUR 2003 2008

Potet ukenéenych projektoy

pocet 2009 2009




Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

systémom zalohovej platby

" Financovanie mzdovych vydavkov

systémom zalohove] plalby

31.12. 2009

~Podporné aktivity
Riadenie projekiu 1. 4.2009 31.12. 2009
Publicita a informovanost 1. 4. 2009 31.12. 2009

7. Rozpocet projektu

Financovanie

mzdovych
vydavkov
sysiémom
zélchove)
plathy

80 000

80000

Financovanie
mzdovych
vydavkov
systémom
zélohovej
platby

126 199

126 199

Financovanie
mzdovych
vydavkov
systémom
zalohovej

496 899

platby




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 043

OPERACNY PROGEAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zv§raznené Zltou farbou st automaticky vyplitané ITMS. Prijimatel vypiia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade vefkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

* V pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti,

* Prigbezna | zAveretna,




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

“Existencia marginalizovanyeh rérmskych komunit | [1ano []nie

- Informagna spoloénos L3 jg. i
 Trvalo-udrzatelny. rozvoj [-Janc []nie ==
 Marginalizované romske EJano [nie
- Rovnost prilezitosti Elano [ nie -

: pro;ektu (v %) i

8 Ukongenie realizAcie poslednej aktivity projektu. Vypliiané prijimatelom iba v pripade Zaveretnej monitorovace; spravy.

7V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v piatnom Zneni.

8 Sucet sumy fakttrovanych tovarov, préc a sluZieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie pro;ektu do konca daného
monitorovaného obdobia (vypliiané automaticky ITMS na zaklade sumameho Gdzju (riadok ,spolu’)z tab. & 5 stipec b).




Priloha €. 4 Zmluvy o posicytnut{ NFP

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

informovanost.

8V pripade neukoncenia realizécie danej aktivity ku konetnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza .prebieha".

10V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajt iba opravnené vydavky deklarovane v ziictovaniach zalohovjch platieb,
resp. predfinancovani {tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohy,
resp. predfinancovanie).

1 Uvadza sa sucet sumy fakilrovanych tovarov, prac a shzieb asumy vlastnych vykonov za obdobie od zadiatku realizécie aktivity
projektu do konca daného monitcrovaného obdobia (t.j. vSetky oprévnené vydavky projektu vzniknute za obdebie od zagiatku realizacie
aktivity projekiu do konca darého monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boll deklarované v predioZenych Ziadosttach
" 0 platbu).

12 Uyadzajl sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatefom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kentrola opravnenosti vykonana®.
13 Vyiadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatefov vysledku,

14 Pomer skutotného stavu ku planovanému stavu hodnoty (pottu jednotiek} meratelného ukazovatela vysledku projekiu vyjadreného
v percentach.

15 UJyadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdebia, t. sihmna
hodncta dosiahnuta za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného monitorovanéhe obdobia. V pripade merateinych
ukazovatelov, ktoré vyiadrijll hodnolu za slanovené referencné obdobie {napr. rok, mesiac), sa uvadza hodnota meratefného
ukazovatela, ktora v zavisiosti od charakteru ukazovatela vyjadruie absoilthu zmenu stavu {rozdiel} za predchadzajice stanovené




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

. Hlavneé:akfivity. .-
- Aktivita 1

" Aktivita 2

T AKtivita 3

referenéné obdobie alebo priemernti zmenu stavu stanoveného referenéného cbdobia za obdobie od zagiatku realizécie projekiu do konca
daného monitorovaného obdobia.

18y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,

17 Prispevok projekiu & jednotlivym horizontalnym  prioritdm  vyiadreny prostrednictvom meratefného  ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,

18 Uvadza sa popis identiflkovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projekiu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpotet a harmoncgram projekiv a prijatych/inavrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zarovei sa viejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom meniterovacom obdobi.

3




Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

19 Uvadzaja sa celkové prijmy projektu v posobnosti &, 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 108372006 vytvorené v désledku realizécie projektu

v monitorovanom obdobi, t). pefiainé prijmy priamo hradené uZivatelmi za tovar afalebo sluZby poskytované projeklom, naprikiad

poptatky za pouzivanie infradtrukliry, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy

projekiu patria aj droky pripisané na projektovom Udte.

2 Uvadzall sa prevadzkové vidavky projekiu v monitorovanom cbdobli, ktoré zahfiiaju v8etky vydavky na nakup tovaru a sluZieb {priame
_vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distribciu). Su¢astou prevadzkovych vydavkoy mozu byt aj dalSie vydavky

vzniknuté podas prevadzkovej fazy projekiu (napr. obnova zaradenia s kratdou Zivotnostou, vimimotné (drzba). Z prevéadzkovych

vydavkov musia byt vynaté vietky polozky, ktoré nezvy8ujl efektivne peiiazné vydavky — nie st v cash flow projekliu (napr. odpisy, rezervy

pre nepredvidané straty, rezesvy na buddce naklady) a finanéné néklady - platby rokov.

2 Uvadzajll sa Gislé prijmy projekiu v monitorovanom cbdobl, kioré predstavujii rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a

prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdcbia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finangnej

analyzy, sa prijmy zvySuil o pripadna zostatkovi hednolu investicie.

22 \yadzajl sa Cisté prijmy projekiu za obdobie od zaGialku realizécie projektu do kenca monitorovaného obdobia.

2 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dastedku realizécie projekiu,

24 Kyantifikacia potu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.

% Stutny popis innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpetenie publicity projektu (max, 1500 znakov).




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Oprévnend vydavky deklarovans: |

V0P (vEURY”

% Uvadzajl sa dopliujuce informacie k realizacii projekiu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovace] spravy projekiu definuje podla
potreby riadiaci organ (napr. popis zapcjenia partnerov Ziadatela do projekiu).

' Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vidavkov deklarovanych v Zadostifiadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v Zlenené podla kalendamych Stvrtrokov. Vypliajl sa tie kalendame Stvrtroky, kloré pokrjva (g ¢iastolne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalchovjch platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma cpréavnenych vydavkov
deklarovanjch v zi€tovaniach zélohovych platieb, resp. predfinancovant (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov dekiarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE




Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA

Ja, dolu podpisany prijimatel (tatutamy orgén prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) Cestne vyhlasujem,
ze: '

- véetky mnou uvedené informacie v predloZene] monitorovace sprave, vratane priloh, s dpiné a
pravdive,

- projekt je implementovany vsulade so schvélenou Ziadostou onendvratny finanény prispevok
a v silade s uzavretou zmluvou o poskymuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dasledkov, ktoré mdzu vyplyn{t z uvedenia nepravdivych alebo nelipinych ddajov. Zavézujem sa
hezodkladne pisomne informovat o véetkych zmenéch, ktoré sa tykajii uvedenych udajov a skutotnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu PrfmALETE: ......c. . ceriimmin e

Miesto POAPISUL ....evueeceeecririrecciemeesissnnens DAtUM POAPISU: .vvevecvcrevrmmrnrrisivessesacss e

POAPIS SIAUTAMEN0 OIGANU: w...vvveceeeeececiiirneieii e s sesb s s

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiul ..o i

Miesto POAPISU: ..vveree e ceriianenns DALUM POAPISU: vvvuvvecrecvrrirsisecrcasisssn s esnes
Podpis osoby zodpovednej za pripravi monitorovacej Spravy Projekiul ..

Kontaktné daje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

|3 17 1| YR UUURR
TelefONn: ...

28 Zastupca spinomocneny na zékiade pisomnej pinej moci podpisane] $latutamym orgénom prijimatefa.
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

Ziadost' o povolenie vykonanic zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, registraéné &islo

............................... k projektu:
— ndzov projektu:
—  kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci —sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti 0 zmenu:

peciatka, meno a podpis Statutarneho orgéanu,
resp. splnomocnenej osoby prijimatela

!"Napr.: adresy, harmonogramu realizacie &innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

Datum prijatia c.ooooceveeeeeeecirevescieeie e et e e e et bt e e e sa e sa et ea st e e e ereennes
Prijal (meno a priezvisko Zamestnanca):...........ccocvvivvericeeisionccereirnesese e e e
Podpis: .ccveeeienrnennae e EnnRmeena s e et e et RnS R R AR R Enea FaP e e RS SN e e s e
Odporacanie relevantného zamestnanca - vykondvatela k predmetnej zmene: ........couvveenen..
Termin vybavenia: .........ccoovvivieeiee it erveeenraeniaeaaeiaaaas rvere et

Overil:

Datum:....cov v v SRR UPTOT P UPUPOTURSOPRON L AR mm Ao e e SR kA R KA R e A e R reerereesersaenaras
Meno a podpis riaditela odboru riadenia OPaM...............

. . . 2
Zmenu v projekte schvalujem/meschvaPujem®”.

Meno a podpis GRS podpornych programoOv.. ..o ceecieeeee et e ese s aeaees

? Nehodiace sa pregiarknut






